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Azt mondjak, hogy vig dalt mondjon

Kakas Marton, bohé dalnok.

A ki mindig bdviben van

Adomanak, tréfds dalnak.

Enyelegjen, tréfil6zzék

Hadd kaczagjunk, riaériink most.

(Keresd a rimet; — hangzik-e?)
Oh TIsten ott az égbe’ fenn!
Orizd kezeddel a magyart.

Mennyi nevetni valénk van : —

Furcsa, tréfis tablabirdk :

Mulattatd tetteikril

Egész folidnsok irvik.

Ha azt végig elmondandk,

Kaczaghatna egész vildg.

Keresd a rimgt. hangzik-e?)
Oh Isten ott az égbe’ fenn!
Orizd kezeddel a magyart.

Hogy éltiink és hogy nem éltiink?
Mit tettiink és mit mulasztiank;
A siilt galamb, a fellegvir,
S fellegvirbél mi lett aztin?
Ha kezdenék mesélni ezt,
Itéletnap érné végit.
(Keresd a rimet, hangzik-e?)
Oh Isten ott az égbe’ fenn!
Orizd kezeddel a magyart.

B=" Valamint az 1858-ki, ugy f. évi teljes
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Letestették hosszi bajszunk,
Czifra menténk, és dolmdnyunk.
Annyi viddm, tréfis dolgot
Beszélnek itt-ott utdnunk.
A mi bohé van a f6ldon,
Mind mi tettiitk, mind mi mondtuk.
(Keresd a rimet hapgzik-e?)
Oh Isten ott az égbe’ fenn!
Orizd kezeddel a magyart.

Mulatsagos nemzet voltunk;
Rink mosolygott, ki megldtott.
Isten tudja, mit szélt rélunk?
Ha aztan forditott hdtot.
Gondolta, hogy furcsa nép ez,
Mely érzi is, a mit beszél.
(Keresd a rimet hangzik-e?)
Oh Tsten ott az égbe’ fenn!
Orizd kezeddel a magyart.

Hat még dsi vitézségiink!

A magyar milyen katona!

Hogyan harczol, milyen bator,

Mennyi arrél az adoma!

Kerek vilig, széles vilig
ljenezi, mikor meghalt.

(Keresd a rimet, hangzik-e?)

Oh Isten ott az éghe’ fenn '

Orizd kezeddel a magyart. K—s M—n.

szimu példgnyokkal folyvist szolgalhdtunk.

I, kitet,




EGY EMBER, A KITOL SENKI SEM KAP SEMMIT.

Az ember alig hinné, hogy vannak olyan cm-
berek is a vildgon, a kik senkinek sem tartoznak
semmivel.

Mert, kérem aldssan, azért, hogy valaki nin-

| csen beirva a zsidéndl a nagy konyvbe, még

azonkiviil igen sok embernek tartozik minden-
felé! Tartozik a feleségének — uj ruhdval, kony-
hapénzzel, bli és szinhdzi jegyekkel; tartozik a
gyerekeknek csizmdval, dbéczével, iskolapénzzel,
késobb kihdzasitdssal; tartozik a statusnak add-
val, kozmunkdval; tartozik az ujsdgiréknak, poé-
tdknak praenumeratiéval, tartozik a jétékony
egyleteknek adakozdssal, a cselédjeinek tartdssal
és bérrel, a koldusnak krajezdrral s utoljira ha
egyébnek nem, hit a kandri madardnak tartozik
az ember egy kis kendermaggal, a mit okvetle-
niil meg kell neki fizetni.

Ime emnyi és még tobbféle hitelezije van
minden embernek, még annak is, a ki azt 4llitja
magérdl, hogy ¢ sekinek sem addsa.

De én még is ismertem egy embert, a ki sen-
kinek, de senkinek a vildgon soha nem fizetett
semmiféle addssdgot.
~ Jondsffy tr felesége, mig élt,masoknak pénz-
ért dolgozott, ligy szerezte be a sziikséges ruh:it
és konyhakoltséget a csaldd szdmdra; mikor
meghalt, az atyafiak koltségén temették el. Volt
két fia, meg egy lednya:a ledny volt legidosebb;
a két fitit, mihelyt mozogni tudtak, bedugta va-
lami alumniumba, a hol ingyen kaptak enni, ha
a ruhdjuk elszakadt, azzal vigasztalta ¢ket, hogy
gy szép a didk ha rongyos, mig azutdn valami
gazdagabb tanulétirs megszdnta ket s viselt ru-
hdval ujra megajindékoza. Azt tartd a biles fér-
fiu, hogy semmi sem esik az embernek olyan jol,
s semmi sem all rajta olyan jél, mint a mit ajdn-
dékba kap. Persze otthon semmit sem kapott a
két fiu ajandékba.

A lednyt azért tartd mggindl, hogy ne kil-
tson cselédre. Hogy az mibol é1?7 hogyan ruhdiz-
kodik? azt megtudni soha sem volt kivinesi. Az
pedig mosott, varrt idegenek szdmdra, igen szor-
galmas volt, a miért megszerette valami kezdo
iigyvéd, a kinek épen takarékos feleségre volt
sziiksége s el is vette. A derék tr szornyen ha-
ragudott e kdrtételért s okot taldlt rd benue,
hogy lefinyit mindenébsl kitagadja. Ugy sem
adott neki soha semmit. Hanem az ligyvéd mégis

szerette volna tudni, hogy felesége anyjdnak va-
lami hozoménya is volt, hdat abbdl nem lehetne-e
valamit kikapni?

Erre a szevénytelen kérdésre kapott Jonasfly
urtél egy hosszu specificatiét, melyben fel volt
pontosan jegyezve, hogy mibe keriilt Jondstfy
uirnak Henriette lednydnak felneveltetése; el-
kezdve a keresztelénél adott egy véltéforinton, a

dajkafizetésén, a mindennapra kiszdmitott tejes

zsemlyén és ételadagokon, az elszakgatott czi-

pokig és rnhdkig. Benne volt abban a kontéban |

még az az ivépohdr is, a mit lednya kis gyerck-
kordaban eltort, s a konyhdn elsikkadt minden
cserépedény, gy, hogy ez Gsszeaddsbdl az siilt
ki : nemhogy Henriette kapna az anyja hozom4-
nyabél valamit, hanem még 6 fizet vissza.

Jondsfy tirnak hivatalos fizetése volt hat-zaz
forint, abbél pedig ¢ soha senkire mésra egy fo-
rintot el nem koltott, mint sajdt magdra. Az em-
ber nem gondolnd, hogy milyen roppant pénz
hatszdz forint, ha az ember senkinek sem 4d be-
16le, s a mellett iparkodik-alkalmilag egyet mdst
ajindékba kapni s lehetoleg a mnds rovdsdra élni.

Mikor mér a fitik j6l megnittek, Jonasffy tr
egy napon maga elé dllitd ¢ket :

— No fiiik, ideje mdr, elég vén kamaszok
vagytok, hogy vdlaszszatok magatoknak életmd-
dot, ne legyetek az én nyakamon : tartsdtok el
magatokat. Mi akarsz te lenni Miska?

Miska nagy csontos, vallas siheder volt, a
ki soha sem akart tanulni az iskoldban :

En, papa, kadét akarok lenni.

— Kadét? Mingyd’ egyszerre kadét! Mért
nem rogton generdlis? Tudod-e, hogy a kadétnak
caiildgot kell fizetni? Ki fizetné érted? En nem.

Hit volna kedved katondva lenni? Tudod mit? |

Most folyik javdban a krisniai hdbori : az ango-

lok idegen légiét toborzanak, tiz font sterlinget,
azaz sz4z pengit adnak felpénziil. Szdz pengo! |
te! tudod-e mennyi pénz az? Ha nekem ilyen

id6s koromban sziz pengom lehetett volna egy
rakdson! Hisz abbél iszonyu 1ir lehet az ember.
Aztin ott most hdbort van; az ember gyorsan
halad elére : ma bedllsz, holnap mdr sergeant
vagy, holnaputin fohadnagy; elso vagy, a ki {6l-
maszik a Malakoffra, s kineveznek kolonelnek.
Aztin ha semmi sem lenne is belsled, mikor
vége van a hdborinak, penziét kapsz, haza josz




vele, itt megélsz belsle tiri médon. Médr én azt
mondom, ha katona akarsz lenni, allj be az angol
idegen légigba. Litod : aztin skarldtpiros frak-
kot kapsz.

A skarlatpiros frakk megtette a donto hatdst,
Miska Gesém rddllt, hogy felesap angolnak, a
papa megigérte neki,hogy majd assentdlja az an-
gol kovetnél Béesben, az aztan majd per Schub
elexpedidlja, a hova kell.

Ezen szép biicsu utdan a Jéskat elboesdtotta
maga elol, aMiskdt elvitte az angol kivetséghez,
feldiesérte, hogy az milyen derék fii, beassen-
talta, s azzal mind a kettot mégegyszer ellitva
‘aldott jo tandcsokkal, hogy miként viseljék ma-
‘gukat? lerdzta a nyakdrdl szépen s két eszten-

'deig nem is tudakozddott feloliik.

' Azok sem irtak neki persze, mert az csak
'puszta levélbélyeg-vesztegetés lett volna, a mi

— Hat te masik. te Jéska, mi akarsz lenni?

— En? Ir6 leszek.

—Mit? Irédidk? Irnok. Canczellista? J61 van.

— Nem cancellista. K6lts. Poéta.

— Szamar vagy. Van.e maecendsod?

— Az nines, a magyar irék nem azok utdn
élnek.

— No hdt nem bédnom, légy akirmi az srdog,
de azt mondom, hogy ha verseket akarsz firkdlni,
keress magadnak valami gazdag bolondot, a ki-
nek azokat dedicdld; mert kiilonben olyan ron-
gyosan josz haza, mint a korhely Csokonai. Ha-
nem hdt ha mdr akarsz valamit kezdeni, hat itt
van herczeg * ¥ * annak most lesz a neve napja,
irj neki egy szép koszontot, aztin ird le szépen
fiin papirosra, s nyujtsd it sajit excellentids ke-
zeibe, majd ¢ legalabb ad utikdltséget.

— De mér azon nem kezdem.

— No hét vigyen az trdog.

egy jambor katonai és poétai rekruta budgetjé-
ben meglehetés luxus-artikulus, ‘

Hanem a hirlapokat titokban még is csak ke-
resgélte, ha nem litnd-e meg egyik vagy masik
fidnak a nevét a kitiintetettek kozott? nem emli-
ték-e a bulletinek Miskit, hogy elfogott volna
egy pir orosz gilyat? vagy Jéskdt nem nevezték-
e még ki tudéstdrsasdgi tagnak?

“De biz azokrdl egy betiit sem szolt az irds;
az idegen légiénak nagyon kevés szerep jutott, a
legforrébb harcz alatt Helgolandban hiisseltek.
Joska pedig dlnév alatt dolgozott.

Egyszer azutin vége lett a keleti hdborinak,
a porlekedo felek kibékiiltek, az idegen 1égicnak
azt mondtdk, hogy menjen el a j6 reménység fo-
kira, ott kap foldet, legyen rajta herczeg.

— Oh az én Miskdm jol jért! dicsekvék min-
denfelé Jondsfty 1ir, 6 foldesur lett aKap hegyen
‘az boldog orszig, azért hijik ,,Kap“~orszégnak:

|

|
|
|
l
|
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mert ott az ember mindent ,kap® a mi kell. mint megjavithatlan korhelyt kiildik haza, hat
Miska bizonyosan, mint milliés tér vissza. Kiild- hogy} meg ne legyen lepetve s késziileteket te-
hetne nekem addig is azokbdl a fiin kapi borok- hessen az elfogadasira.

bél egy fersldggal. — Hanem a Jéska, az bizo- Két nap mulva cgyszerre toppan be mind a
nyosan valami jdtékosbanddba keveredett, mert két fiti Jondsffyv urhoz : Miskdn a skdrlat frakk
hirét sem hallani, azt bizonyosan becsuktdk. mindenféle szinii folttal kitarkdzva, mig Jdéska

Hét egy napon, a mint legjobban vdrnd a diszesen volt 6ltozve, a milyennek nem képzelte
kapi borokat, kap két levelet, egyiket Pestrol, Jéndstfy tir az irckat.
X. Szerkesztotol, 25 aranynyal, melyben az volt Képzelhetni azt a kettis dromet!
irva, hogy Joska fia, ki 4lnév alatt eddig is ki- Miutdn Jondsfty tir Miska ellen kelloleg kidii-
tiiné kolteményekkel gazdagitd az irodalmat, hongte magit s Joska engesztels szavaira sem-

most egy balladdjdval 25 aranyat nyert s azt mit sem iigyelt, utoljira ezzel a dekrétummal

édes atyjdnak kiildi ajandékba, miutdn ¢ maga, fejezte be atyai dorgdldsait

mint szerkesztstdrs, j6 fizetésben van s tisatessé-|  — Te dridsi vad szamdr! Mar most ha ilyen

gesen megél. ‘rettenetes korhelyt qualifikdltdl magadbdél, e sze-
A masik levél pedig jott az angol kivetség rint neked sincs egyéb hdtra, minthogy légy te

utjan az idegen 1égi6 ezredesétsl, melyben arrél! is irg! .

tuddsitjdk, hogy a légio feloszoltdval, a Miskdt, K. M.

Protokoll. wProtokoll etc. ete. Gegenwartige . . .+
| Midén a biré e széhoz ért, a tanik egyike kozbe-
A. bevadolta B—t verekedés miatt. sz0lt :
A tdrgyaldsi napon a vizsgilé biré kihallgatta a — Megkovetem alissin tekintetes fGbiré urat, hi-
vidlét, viadlottat és a tanukat s a nyomozds \'égeztéveli bdsan van beirva vallomdsom, mert nem gégén verte,
olvasé a jegyzikonyvet : | hanem nyakon verte!
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Loversenykor.

Ozvegy baronesse. Mit gondol én gréf, B =
melyik fogja elnyerni a dijat? :
Grof. Kétségteleniil a Huitzilopochtli.
Ozv. b. En meg azt hiszem, hogy a

Herculanum és Pompéji nyeri el (NB.

Ezek lovak nevei).

Grof. Ah, az nem lehet: az nagyon

roszul fut.
0. b. No fogadjunk!
Grof. J6! Fogadjunk; mibe fogadjunk?
O. b. Ebbe a kézbe!

| Gréf. (Ijedten). Jaj!

‘ ; IL

Kis ledny. Né’ csak; ezek az urak bizonyosan az
iskoldbdl jonnek most mind, mert mind praemiu-

mot kaptak, a mért jol feleltek.

(Ertette azokat a gomblyukba akasztott érme-
ket, a mik a lovaregylet jelvényei, s a mik haj-
szdlra hasonlitanak azokhoz a signumokhoz, a mi-
ket a kis leanyok kapnak a normaliskoldaban, ha jél

tanultak.)

Midén mdr kikisérte a hdzi gazda, ki crezte mily
nagy szél van, inté Gt, miszerint jé volna egy pér tégla-
darabot a zsebébe dugni, hogy tudnillik ,.el ne fijja a

Hogy el ne fajja a szél.

Egy igen soviny ur volt litogatéban egy valaki- |
nél, a hol épen épittettek. szél*.
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Szerelem-vallomas
a pilyadijul kituzott ires tdrczdra.
E

Lelkem csak érted esatangol,
Szivem csak érted barangol,
Vagy inkdbb nyargal, mint angol
Ld, kit ura jol elmdngol.

I1.

Ugy szeretem a te szép lelkedet,

Meg azt a hdirom egész telkedet,

Azt a piczi, gyonyori kis szadat,

Meg o pénzedet, azt a sok szdzat,
Meg azt a nagy hdzat!

Ugy szeretem csalid-korotoket,

Napestig hallgatndm porotoket ;

Ugy szeretlek téged, a haztitkrét,

Meg apiadnak a tizenhat okrét,
Meg a pénzes szikrényt.

Te az Istent mindig azon kéred :
Hogy gazdag ifjat adjon tencked,
Mert szegénynyel sehogy be nem éred,
Azzal nem egy forma a te véred

Még szavit sem érted.

Elvennélek, ha apdd odadna,

(Ha addssagom oly sok nem volna)
Szerelmi lanczunk aranybdl lenne,
Jaj ! be boldogok is lennénk benne!

Mig a linez meglenne.

Altato-szer.

(Jancso Pdl életéball)

A régi j6 idobeli emberek koziil ki nem ismerte
volna Janesé Pilt, s az ujabb nemzedék koziil ki nem
hallotta volna legaldbb hirét?

Annyi sok furcsa adoma kereng szerteszélyjel a jé
oreg ¢letébil,a melyeknek valédisigdn egy cseppet sem
lehet kételkedni annak, ki ismeré 6t valaha, A megtes-
tesiilt comicum volt Jancsé !

Egyszer meghivta volt egy kiztiszteletben 4ll6 em-
ber Maros-Visdrhelyt Jancsé Pilt ebédre, a kihez nem
igen mert az reg Gr elmenni, mert tudta, hogy az az
impertinens természete van, mihelyt vége van az ebéd-
nek, rogton elorant az iréasztala fidkjibol egy rettene-
tes nagy csomd kéziratot, s azt aztdin nolle velle végig
kell hallgatnia neki, a mi el lehet képzelni mekkora
nagy gyotrelmére volt a szegény Jancsénak.

Ezittal sem élt hidban a gyanuperrel, ebéd utdn
igy sz6lt Janesdhoz X. tr :

— Hat Janeso bicesi, megkérném valamire szépen
ha megtenné.

— Na hadd hallom!

— A midta nem volt nalam, irtam egy tragoedidt....

— Szintiigy elére tudtam! — vdga szaviba Janeso.

— Mir ngyan honnét?

— Rendes szokdsa a tekintetes urnak, hogy minden
hénapban ir valami siiletlenséget.

— De midr édes Janesé bacsi engedjen meg, erre
még nem hozhat itéletet, nem ismeri még, épen arra
akarom megkérni, hogy hallgatnd végig, s mondjon red
véleményt.

Jancso litva, hogv a neki rendelt keserii poharat
ki nem keriilheti, sz6 nélkiil leiilt egy oreg karszékbe —
X. 1r pedig elkezdte olvasni kéziratdt.

— Hit meg sem kérdi czimét tragoedidmnak ?

— Mir nekem most mindegy akdirmi a czime! —
felelt elkeseredve az oreg tr. ~

Alig érte végét az elsé felvoudsnak, Janesé elnyu-
godott az Urban.

X. ur azonban nem vette észre, annyira lelkese-
désbe jott, olyan hévvel szavalta tragoedidjat, mikor
aztdn a végére ért, akkor vette észre borzaszté megle-
petésére, hogy Jancsé alszik.

— Hit maga alszik Jancsé bdesi...?

Az oreg tr felébredve durczis dlmossiggal kérde :
— No no, nem alszom, héit mi baj”’

— Végig olvastam a darabomat . . .

— Na azon ngyan orvendek ! — felelt Jancso.

— Igen, de maga nem hallotta, hiszen gy aludt
mint a megholt!

— Mar pedig annak nem én vagyok az oka; az
elsé felvondsbél hallottam valamit az igaz, de az olyan

| itkozott rosz volt, hogy menten elaludtam téle; kiilon-

ben megnyugtatisira mondhatom a tekintetes urnak,
hogy ez a munkaja ha szinpadra nem is keriil soha, de
egy elvitdzhatatlan érdeme megis marad, t.i. ha valaki-
nek ninesen dlma, vegyen be ebbél a tragoedidbdl esak
két jelenetet, s kezeskedem, hogy megjon, ,uti figura
docet! .

Ett6l a naptél fogva aztin nem keseritette tobbet
X. Gir Jancso életét felolvasdsokkal, hanem az is igaz,
hogy nem hivta meg tobbet ebédre soha!

A varos bore.

Nemes T. virosdinak polgdrai a mult esztendsben
tapasztalvin, hogy a mészirosok a marha olesésigahoz
meérve, méregdragin druljdik a hust, az érdemes tandes
tehdt elhatdrozta, hogy valamelyik vdsdrban prébamar-
hdkat fog vétetni. .
© A proba-vigds megtorténvén, a marhabéroket, mik
eztittal a viros tulajdonai voltak, drverés utjan akartdk
eladni. A viros dobosa ilyetén formin hirdeté ki az dr-
verést :

— Adatik mindeneknek tudtdra, hogy ma délelétt
9 6rakor a vdros bore n tanideshiz elitt el fog licsital-
tatni!
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Gyalog forspont.

Atkozott czudar idé volt, ugy szakadt az es6, hogy
husz lépésre clére nem lehetett litni, rdaddsul meg
akkora jegek estek mint egy galambtojds. Ebben a kel-
lemetlen iddben egész bérig dtazva, megérkezik egy hi-
vatalbeli a vendégloben, s azt kérdi a korcsmarostol,
hogy messze van még oda K—falva?

— Csak egy jo futamodis ide, nem tart tobbet hi-
rom 6rai utndl.

— Ugy hit itt maradok ma éjjelre, ebben az idé-
ben nem kinozom magamat ok nélkiil.

A koresmiros vallat vonitott, a mi koriilbel6l any-
nyit tett, hogy 6 nem bdnja akdr mit csindl, 6 téle akdr
a feje tetejére is dllhat.

— Hat ha én a szekeremet elére elkiildeném K-fal-
vira, hogy ne koltsek red az éjjel, elkiildene maga en-
gemet reggel hazdig?

— El én akdr Mezopotamidba is! — felelt a kores-
maros.

—Igen,de hdt bizhatom én aztdn a maga szavdban?
nekem holnap tiz érakor fontos dolgom van, okvetleniil
ott kell lennem.

— Mar én rajtam nem fog mulni semmi sem, a mi-
kor tetszeni fog, akkor kiildom el az urat.

— Ugy reggel hiarom 6rakor mdr szeretnék clin-
dulni.

— En miattam elindulhat ¢jfélkor is, ne féljen az
ur, felkoltom én jokor.

A vendég, egy Orai pihentetés utdn utnak eresz-
tette szekerét, azon jo remény fejében, hogy Gtet majd
reggel a kocsmiros haza kiildi, kinyittatott egy szobit
magdnak, s egész nyugodtsiggal elkezdte magit szdrit-
gatni.
Hajnalban el sem iitotte még a hdrom Ordt, mér a
koresmiros dorombozott esunydan az ajtén, hogy keljen
fel szaporan, mert mingydrt indulnia kell.

— Nem is gondoltam ilyen pontos embernek ezt a
korcsmarost, — sz0lt magiban a vendég és elkezdett
oltozkodni, A mint kinyitja az ajtét, latja, hogy még a
tegnapinil is czudarabb id6 van, szakad, szakad az eso;
koriilnéz az udvaron, hogy valjon hol dll a szekér, a
melyik Gtet majd elviszi, de nem litja sehol.

— Bizonyosan behuztik valahovd az esé elol, hogy
ne dzzék addig is mig elindulok.

Midén készen volt az oltozkodéssel, elgszolitotta a
korcsmédrost, hogy fizessen neki.

— Mivel taztozom kendnek ?

— A szobival egyiitt hirom sdjn forintot.

— Hit a mért hazakild?

— Mar iszen azért ne fizessen az Gr semmitsem,
meglessem én ssivesséqbol is.

— No de mégis, csak nem kivdnhatom kendtél
ingyen ?

— A s3ép sséért nem ssokasom fizetést venni; ha-
nem ha az tirnak épen gy tartja a kedve, dm lissa, ad-
jon a mit akar!

— Ritka becsiiletes ember! — mondogatd magsd- |

ban a vendég, s odaadott neki még egy pengd forintot.
— Hat hol vannak a lovak ?

— Micsoda lovak? — kérdé a koresméros.

— A mivel menni fogok.

— Nines itt jé uram az egész faluban egy akkora
16 sem, mint fél 6klom!

— De hdt mivel kiild Lend haza engemet? — kérdé
trémazva a vendég.

— Hat a szammal, — felelt a koresmédros.

— Ne figurizzék kend velem, hisz az este azt
mondta, hogy haza kiild.

—Ha mondtam, hdt meg is teszem : ,,elmehet az r
Isten hirével haza* csak egyenesen az oldalnak tartson,
mert a mésik 1t nem oda vezeti.

— Kend meg van hdborodva, a mint én veszem
észre!

— De bizony nem vagyok én, az tr nekem nem
mondta, hogy szekérrel l6val kiildjem el, csak annyit,
hogy kiildjem el.

— De hit miért adtam én kendnek azt a penga fo-
rintot?

— Hit kértem én egy széval is, j6 szdntibdl adta,
¢én megtettem a mire ajinlkoztam, de még tobbet, mert
az nem volt kikitve, hogy ,,utba is igazitsam!*

Nem mondom el a folytatdsit ennek a parbeszéd-
nek, mert az nem az ,Ustokosbet vals, — a végén a sze-
gény vendégnek haza kellett mennie ,,gyalog*.

Otthon a koesisa alig tudott red ismerni a gazdd-
jara, olyan furcsan nézett ki. |

— Ejnyea ki lelke van! de sdros a tekintetes 1,
miféle forsponton jott?

— Gyalog forsponton!

Ajanlva
a magyar nyelvet helyesen irni tanuldk szdmara . . .

Jyiikszem tapasz

Haszndldsi médja kovetkezo:

A tapasz kisée megmellegitodve, a tynkszemre té-
tetik, és egy Ocska kesztyii jja red huzatvdn valami
gyenge boritékkal bekottessék. Hi rom nap mulva a’
tapasz leveendd a’ tynkszemrsl 5 bizonyos tetszés sze-
rinsi hegyes miisnerrel mi ¢i tynkszemrdl levehetd,
levétetik, és aronnal Gjabb friss tapasz alkalmartatik
red. Két, haromsorl e’ médoni hasznilds, és ligy meleg
libviz vétele mellett a’ tyubozem minden fijdalom nél-
kiil elvész.

Egy ab tapasz dxa
fizenkettd szdmza
szidmza romlasztanul eltanthaté.

Lentner testvérek
Schwatzbdél Tirolban.

Ev

A 4-ik szambeli rébusz megfejtése.
Heétfo.«
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Rosz stylus.

Egyszer nagyon beteg volt Jancsé Pil, szintén el-
pusztult. Néhdny jo embere meglitogatta s vigasztaltik
mindenféleképen, hogy jobban lesz nem sokdra, ne bi-
suljon semmit.

A vigasztalok kozott volt egy oreg, jambor. isten-
félé szabomesterember is, a kit onnét ismert Jancso,
hogy egykoriban ndla lakott két hénapig. Ez a jo em-
ber latva, mennyire oda van a betegség miatt Jancso,

- jonak taldlta azzal vigasztalni, hogy elkezdett neki be-

sz€Ini egész vallisos ihletséggel a jovi élet Gromeirdl, a
purgitorium s tobb effélékril. :
Végre megunta hallgatni Janesé a szaboprédika-
ezioit s igy szdlt hozzd :
— Az Istenért hallgasson mdr el Gaspdr uram,
mert magdanak olyan dtkozott, czudar stylusa van, hogy

még a mennyeknek orszdgitol is elijeszti az embert | -

vele!

Jo tanaes.

Aziskola tandrja meghdzasodott s ifjii nejével szin-
tén nds kortdrsaindl visitezett.

— No édesem, mindeniitt bemutattalak, most mar |/

szabad wvilasztisodtdl figg, hogy kivel akarsz tirsal-
kodni — mondd a férj.
Azonban alig pihente ki magdt az ifji par,a visitet

legelsébben is a viros legéltesebb hajadona adta vissza.

— Lasd édesem, itt a szokds ez, meg amaz stb. stb.
— oktatd a lednyasszony az ifji asszonyt, — hanem azt
mindenek felett lelkedre kotom, hogy ha valamely mu-
latsdgba, keresztelGbe stb. meg nem hivndnak is, min-
den dron keress mddot, alkalmat és utakat arra, hogy
oda bejuthass, ha azt akarod : ,hogy rélad ne beszélje-
nek s téged ne széljanak!«

A szinész lova.

F. szinigazgatd az u—i orszdigos visirra egyetlen
lovit eladéra beillitotta s meg is iilte.

Az dllat egy tehetss foldmivesnek szemet szirt s a
lovat gazdaszemmel koriilnézte; s vele volt pajtdsinak
nyilvénita, hogy a 16 neki tetszik.

— Ugyan kérem, hol vagyon lakdsa? — kérdé a
gazdaember F. szinigazgatot, mint 16drulét.

Lakdsom most U—ben van, s mdskor masutt, mi-
vel én szinigazgaté vagyok s ezuttal térsasagommal
U—ben miikbdom felelg
2 A gazda ember eme nyiltsigot zokon vette s elmé-

ott.

— Széljon hit kelmed hozzd, ha tetszik al6 — siir- |

o 16 tetszik a

— Igaz, hogy a 16 tetszik — viszonzd a gazdaem-
ber, — de nem merek belevdgni az alkuba, mert ki
tudja, hogy igasi li-e es?

Termeészetes felelet.

— Héh czigdny! nem ldttad, hogy a kutyik meg-
forditottdk-e mdr a nyulat? kérdé a vaddsz, a feléje ko-
zelgh cziganytol,

— Nem forditottak bizs azt még meg — felelé a
kérdezett, — mert még mindig a sdrivel van kifelé !

A montebelloi esata.

(Természet ntdn rajzolva.)

Nagyszerii litviany! Ott balrél jonnek a zudvok,
emitt jobbrél tdmad a huszdrsig, kozépen dll az infan-
teria; a dombon vannak feldllitva az dgyik, amotta hdt-
térben rukkolnak elé azok a vontesovii dgytk, az el6-
térben kardtusdban elfoglalt harczosok; s mind ezt siirii
dgyufist takarja, a hogy rajzolé miivésziink igen he-
lyesen fogta fel a csatakép eszméjét.

Rébusz

(Megfejtése a jovo szémban).

Felelds szerkeszts s kiadé-tulajdonos : Jokal Mor.
Lakdsa : Magyar-utcza 21, szdm.

Nyomatott Landerer és Heckenastndl Pesten
(Egyetem-utceza 4. sz.)
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